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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.
Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



  

 
Mass Intentions 

Sunday, October 10th                 

 9:00 A.M.     † Msgr. John H. O’Brien / † Anna Dubois /  

                          Parboti Katwaru (Birthday) /  
 

 

11:00 A.M    † Msgr. John H. O’Brien / † Herminia Cevallos /  

                         † Emilia Antonia Martínez de Arias  / † José Luis  

                          Diaz Mechaca / † Nigel Edmundo Chen Arriola /  

                          † Difuntos de la Familia Vásquez / † Difunto de la  

                          Familia Gómez /  

                          Christian Bueno (Liberación y conversión) / José  

                          Londono (Salud) / Héctor Chardón (Cumpleaños) /  

                          Victoria Mejía (Cumpleaños) / En acción de gracias  

                          a la Virgen de Guadalupe & San Judas / En acción de  

                          gracias por la vida & salud de  Eliza Toc Tale / En  

                          acción de gracias por la vida & salud de Familia Toc  

                          Tale /  
             

 1:00 P.M.    † Mario Rodríguez Herrera 
 

Monday, October 11th    
Saint John XXIII, Pope  

12:15 P.M      † Msgr. John H. O’Brien 

 7:00 P.M.      En acción de gracias a San Miguel Arcángel 
 

Tuesday, October 12th     

12:15 P.M.   Donnie Swaggart (Well-being) 

 7:00 P.M.    Familia García Vásquez (Salud & Trabajo) 
 

Wednesday, October 13th    

12:15 P.M.   Debbie Swaggart (Well-being) 

 7:00 P.M.    † Almas del purgatorio 
 

Thursday, October 14th     
Our Callistus I, Pope & Martyr 

12:15 P.M.    † Msgr. John H. O’Brien 

 7:00 P.M.     En honor a San Oscar Romero 
 

Friday, October 15th   
 Saint Teresa of Jesús, Virgin & Doctor of the Church  

12:15 P.M.   † Thomas Furog, Jr. & Maribel Miranda 

 6:30 P.M.    Benediction 

 7:00 P.M.    Emilio Rangel (Cumpleaños)  
 

Saturday, October 16th 
Saint Hedwig, Religious; St. Margaret Mary Alacoque, Virgin; BVM. 

 9:00 A.M.    † Mildred Vélez, Gloria Vélez & José Vega 

12:15 P.M.    † Souls in purgatory 

 3:30 P.M.     Nuptial Mass: Mr. Eddy Rodriguez & Ms. Elvira Talo   

 5:30 P.M.     Mary Rose Ndimele (Birthday) 

 7:00 P.M.    Tomas & Norma Sapon (Aniversario de bodas) 
 

 

                        Next Sunday’s Readings                                                
                                            
 Is       53:10-11 

 Heb    4:14-16 

                                           Mk     10:35-45 or 10:42-45 

 

Special Prayers / Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 

Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Ofelia Ariza, Carol Armstrong, Alexandria Clarke,  
Josette Conde, Daniela Córdova, Sofía de Rodríguez, Evelyn 
DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo Dhani, James Dosher, 
Yolanda Flores, Betty Fuentes, Frederick González, Ruby Herrera, 
Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, Ursulla 
Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio Ladino, Winnie 
Madar, Julio Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, 
Anselma Martínez, Anita Medina, Mercedes Moore, Marlene Navarro, 
Benjamín Núñez, Cheslayne Quintanilla, Adelina Reyes,  
Carmen Rosa Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez,  
Jorge Velázquez, Daphne Volotpoulous, 

 
 

Intenciones de Campana 

Bell Intentions 
 

You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.   
 

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres queridos: 

por su memoria, por el cumpleaños, aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love /  

Un homenaje de amor 
 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje usando las 

siguientes expresiones: en memoria de; en acción de gracias; 

aniversario de bodas, cumpleaños y otras ocasiones especiales.   
 

We cordially invite you to add one of your own: in memory of; in 

thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any other 

momentous occasions. For more information, please call the 

Rectory.  Para obtener más información, llame a la Rectoría: 718-

739-0241 

 

“What must I do to inherit eternal life?”  How will you respond in 

gratitude to the mercy the Lord has shown you?   Consider giving 

thanks as a priest, deacon or in the consecrated life? Contact the 

Vocation Office at (718) 827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 

"¿Qué debo hacer para heredar la vida eterna?" ¿Cómo responderá con 

gratitud a la misericordia que el Señor le ha mostrado? ¿Considera dar 

gracias como sacerdote, diácono o en la vida consagrada? Contacta a 

la Oficina de vocaciones al (718) 827-2454 o al correo electronico: 

vocations@diobrook.org 
 

 

Observed 

                         The parish office will be closed on 

Monday, October 11, in observance of Columbus Day. 

There will be Masses as usual. 
 

La oficina parroquial estará cerrada el lunes 11 de 

octubre por el Día de la Raza.  

Tendremos las Misas en los horarios regulares. 
 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, October 10th, 2021 –  

Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time (Cycle B) 
 

 

1st Reading: Wis 7:7-11; Psalm: 90:12-13, 14-15, 16-17; 
2nd Reading: Heb 4:12-13; Gospel: Mk 10:17-30 or 10:17-27 

 
 
 

HOW DIFFICULT IT IS FOR  

A RICH TO ENTER THE 

KINGDOM OF HEAVEN! 
 
Dear brothers and sisters,  

 

Many blessings to you and your families… 

 

Today we are going to share the reflections of Cardinal 

Raniero Cantalamessa on the message of the Word of God 

for this Sunday: 

A preliminary observation is necessary to clear the ground of 

possible misunderstandings when reading what this Sunday's 

Gospel says about wealth. Jesus never condemns wealth or 

earthly goods for their own sake. Among his friends there is 

also Joseph of Arimathea, "a rich man"; Zacchaeus is 

declared "saved", although he retains for himself half of his 

assets, which, considering the office of tax collector that he 

performed, must have been considerable. What he condemns 

is an exaggerated attachment to money and goods, making 

one's life depend on them and accumulating treasures only 

for one (Lk 12: 13-21). 

The Word of God calls excessive attachment to money 

"idolatry" (Col 3: 5; Eph 5: 5). Money is not one of many 

idols; It is the idol par excellence. Literally "molten gods" 

(Ex 34:17). It is the anti-god because it creates a kind of 

alternative world, it changes the object of the theological 

virtues. Faith, hope, and charity are no longer placed in God, 

but in money. A sinister investment of all securities is made. 

"Nothing is impossible for God," says Scripture, and also: 

"Everything is possible for those who believe." But the world 

says: "Everything is possible for those who have money." 

Greed, in addition to idolatry, is also a source of unhappiness. 

The miser is an unhappy man. Distrustful of everyone, he 

isolates himself. He does not have affections, not even 

among those of his own flesh, whom he always sees as 

profiteers and who, in turn, often nurture one single desire 

for him: that he may die soon to inherit his wealth. Tense to 

the point of spasm to save, he denies everything in life and 

thus does not enjoy this world or God, because his 

resignations are not made for Him. Instead of obtaining 

security and tranquility, he is an eternal hostage of his 

money. 

But Jesus does not leave anyone without hope of salvation, 

not even the rich man. When the disciples, after what they 

said about the camel and the eye of the needle, worried, asked 

Jesus: "Then who can be saved?", He replied: "For men, 

impossible; but not for God. God can save the rich too. The 

question is not "if the rich man is saved" (this has never been 

in dispute in the Christian tradition), but "who of the rich 

ones can be saved." 

Jesus points out to the rich a way out of their dangerous 

situation: "Store up treasures in heaven, where there is no 

moth or rust to corrode" (Mt 6:20); "Make friends with unjust 

money, so that when it fails, they will welcome you into 

eternal homes" (Lk 16: 9). 

It seems that Jesus advises the rich to transfer their capital 

abroad! But not to Switzerland, instead, to heaven! Many - 

Augustin says - strive to put their own money underground, 

depriving themselves even of the pleasure of seeing it, 

sometimes for a lifetime, just to feel secure. Why not put it 

in nothing less than heaven, where it would be much safer 

and where it will be seen again, one day, forever? How to do 

it? It is simple, St. Augustine continues God offers you, in 

the poor, the porters. They go where you hope to go one day. 

God's need is here, in the poor, and he will give it back to 

you when you go there. 

But giving alms is no longer the only way to use wealth for 

the common good, nor is it probably the most recommended. 

There is also that of honestly paying taxes, creating new jobs, 

giving workers a more generous salary when the situation 

permits, starting local businesses in developing countries. In 

short, put money to work, make it flow, so to be channels that 

circulate the water, not artificial lakes that retain it only for 

themselves.  

(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 

 
 

 
 

          
 

 

Sunday / Domingo:  9:00 am – 4:00 pm. 
      Monday / Lunes:  4:00 pm. – 9:00 pm. 

              Tuesday / Martes:  6:00 pm – 8:00 pm. 

                    Wednesday / Miércoles: 11:00 am – 9:00 pm. 
               Thursday / Jueves:  4:00 pm – 9:00 pm. 

                        Friday / Viernes:  3:00 pm – 9:00 pm. 

                             Saturday / Sábado:  9:00 am – 4:00 pm. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FOOD PANTRY / 

DESPENSA DE ALIMENTOS 
 

 

The food pantry takes place every  

1st and 3rd Wednesday of the month from 5:30 p.m. 
 

La despensa de alimentos es todos los primeros y 

terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m. 

 

 

 

 

http://www.homiletica.org/


El Mensaje del Párroco 
 

 

Domingo 10 de octubre de 2021 –  

Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo B) 
 
 

 

1ra Lect: Sab 7:7-11; Salmo: 89:12-13, 14-15, 16-17; 

2da Lect: Heb 4:12-13; Evangelio: Mc 10:17-30 

 

¡QUE DIFICIL ES QUE UN  

RICO ENTRE EN EL REINO  

DE LOS CIELOS! 
 
Mis queridos hermanos y hermanas, 

 

Bendiciones para ustedes y sus familias…  

 

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal 

Raniero Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de 

Dios en este Domingo: 

 

Una observación preliminar es necesaria para despejar el 

terreno de posibles equívocos al leer lo que el Evangelio de 

este domingo dice de la riqueza. Jesús jamás condena la 

riqueza ni los bienes terrenos por sí mismos. Entre sus 

amigos está también José de Arimatea, «hombre rico»; 

Zaqueo es declarado «salvado», aunque retenga para sí la 

mitad de sus bienes, que, visto el oficio de recaudador de 

impuestos que desempeñaba, debían ser considerables. Lo 

que condena es el apegamiento exagerado al dinero y a los 

bienes, hacer depender de ellos la propia vida y acumular 

tesoros sólo para uno (Lc 12, 13-21). 

 

La Palabra de Dios llama al apegamiento excesivo al dinero 

«idolatría» (Col 3, 5; Ef 5, 5). El dinero no es uno de tantos 

ídolos; es el ídolo por antonomasia. Literalmente «dios de 

fundición» (Ex 34, 17). Es el anti-dios porque crea una 

especia de mundo alternativo, cambia el objeto a las virtudes 

teologales. Fe, esperanza y caridad ya no se ponen en Dios, 

sino en el dinero. Se realiza una siniestra inversión de todos 

los valores. «Nada es imposible para Dios», dice la Escritura, 

y también: «Todo es posible para quien cree». Pero el mundo 

dice: «Todo es posible para quien tiene dinero». 

  

La avaricia, además de la idolatría, es asimismo fuente de 

infelicidad. El avaro es un hombre infeliz. Desconfiado de 

todos, se aísla. No tiene afectos, ni siquiera entre los de su 

misma carne, a quienes ve siempre como aprovechados y 

quienes, a su vez, alimentan con frecuencia respecto a él un 

solo deseo de verdad: que muera pronto para heredar sus 

riquezas. Tenso hasta el espasmo para ahorrar, se niega todo 

en la vida y así no disfruta ni de este mundo ni de Dios, pues 

sus renuncias no se hacen por Él. En vez de obtener 

seguridad y tranquilidad, es un eterno rehén de su dinero. 

  

Pero Jesús no deja a nadie sin esperanza de salvación, 

tampoco al rico. Cuando los discípulos, después de lo dicho 

sobre el camello y el ojo de la aguja, preocupados le 

preguntaron a Jesús: «Entonces ¿quién podrá salvarse?», Él 

respondió: «Para los hombres, imposible; pero no para 

Dios». Dios puede salvar también al rico. La cuestión no es 

«si el rico se salva» (esto no ha estado jamás en discusión en 

la tradición cristiana), sino «qué rico se salva».  

 

Jesús señala a los ricos una vía de salida de su peligrosa 

situación: «Acumulaos tesoros en el cielo, donde no hay 

polilla ni herrumbre que corroan» (Mt 6, 20); «Haceos 

amigos con el dinero injusto, para que, cuando llegue a faltar, 

os reciban en las eternas moradas» (Lc 16, 9). 

 

¡Se diría que Jesús aconseja a los ricos transferir su capital al 

exterior! Pero no a Suiza, ¡al cielo! Muchos –dice Agustín- 

se afanan en meter su propio dinero bajo tierra, privándose 

hasta del placer de verlo, a veces durante toda la vida, con tal 

de saberlo seguro. ¿Por qué no ponerlo nada menos que en el 

cielo, donde estaría mucho más seguro y donde se volverá a 

encontrar, un día, para siempre? ¿Cómo hacerlo? Es sencillo, 

prosigue San Agustín: Dios te ofrece, en los pobres, a los 

porteadores. Ellos van allí donde tú esperas ir un día. La 

necesidad de Dios está aquí, en el pobre, y te lo devolverá 

cuando vayas allí. 

  

Pero está claro que la limosna de calderilla y la beneficencia 

ya no es hoy el único modo de emplear la riqueza para el bien 

común, ni probablemente el más recomendable. Existe 

también el de pagar honestamente los impuestos, crear 

nuevos puestos de trabajo, dar un salario más generoso a los 

trabajadores cuando la situación lo permita, poner en marcha 

empresas locales en los países en vías de desarrollo. En 

resumen, poner a rendir el dinero, hacerlo fluir. Ser canales 

que hacen circular el agua, no lagos artificiales que la 

retienen sólo para sí.  

(Source: http://www.homiletica.org) 
 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 

The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica 

NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese 

of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees 

and volunteers who have contact with children must attend a Virtus 

session, sign a code of conduct and submit to a background search. If you 

need to register for a Virtus session, please do so at www.virtus.org. The 

Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to see that all 

people, particularly children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 

rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To report 

sexual abuse involving diocesan personnel—priests, deacons, teachers, 

employees or volunteers at schools or parishes please call The Diocese of 

Brooklyn toll-free, confidential reporting number1-888-634-4499. 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 

La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 

localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente 

Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los 

Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y 

voluntarios que tengan contacto con niños y/o menores de edad deben 

participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código de Conducta 

y deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes 

penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor 

vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer 

todo lo posible para asegurar que todas las personas, particularmente los 

niños y menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos los 

ambientes pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto a ese tipo 

de conductas criminales no serán aceptadas. Para reportar abuso sexual 

contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, profesores, empleados, 

voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al siguiente número 

de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

 
Nota: Antes del Bautismo, los Padres y Padrinos deben registrarse en 
persona. Las inscripciones son todos los Domingo después de cada Misa 
en Español. Debe de trae el Acta de Nacimiento del niño/a. También 
deben participar en una clase preparatoria (2 horas) el último Sábado de 
Mes o en la fecha acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

 
Note: Before the actual Baptism, both parents and godparents 
have to register in person.  Registrations are available after all 
Masses on Sunday in O’Brien Hall upstairs. The child’s Birth 
Certificate must be presented at registration. A preparation class 
(2 hour length) for both parents and godparents is mandatory and 
the schedule will be given at the time of registration. 
 

 

1:45 p.m. 
 

 

1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

 
 
Sábado, octubre 16 
Sábado, noviembre 6 
Sábado, noviembre 20 

 
 
Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte  

 
 
Saturday, October 9

th
       

Saturday, November 13
th
  

 
 
Deacon Raúl Elías  
Deacon Raúl Elías  

 

 
 

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 
LLAMANOS: 718-739-0241 

 

 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 
GIVE US A CALL: 718-739-0241 

 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA:  

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Septiembre 27, 2021   HASTA: Octubre 3, 2021 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: September 27, 2021   UNTIL: October 3, 2021    

 
INGRESOS 

 

 
GASTOS 

 
INCOME 

 
EXPENDITURE 

1.Colectas 
Regulares: 

$8,986.96 1.Salarios: $4,110.02 1.Regular 
Collections: 
 

$8,986.96 1.Salaries: $4,110.02 

2. Candeleros: $750.00 2.  Mantenimiento 
Contratado:   

$1,787.95 2. Shrines: $750.00 2.  Contracted 
Maintenance: 

$1,787.95 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$2,132.00 3.   Misceláneo: 
 

$1,465.00 3.  Annual Catholic 
Appeal:   

$2,132.00 3.   Miscellaneous:  $1,465.00 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$320.00 4.   Gastos de los 
Sacerdotes de la 
rectoría: 
  
 

$1,073.64 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$320.00 4.  Rectory Priests 
Expenses: 
 

$1,073.64 

5.  CCD y 
RCIA: 

$960.00 5.   Casa Curial:  
 

$1,021.02 5.  CCD and 
RCIA: 

$960.00 5.   Household:    $1,021.02 

6.    Mercado 
de Pulgas: 

$1,090.00 6.   Reparaciones y 
Renovaciones 
Mayores: 

$500.00 6.    Flea-Market: $1,090.00 6. Major Repairs 
and Renovations: 

$500.00 

7. Grupos:  
A) Cursillo: 
 
B) Comité 
Altagracia: 

 
A) $100.00 

 
B) $400.00 

7.  Imprenta y Oficina: 
 

$243.99 7.   Groups:  
A) Cursillo: 
 
B) Altagracia 
Committee: 

 
A) $100.00 

 
B) $400.00 

7.   Printing and 
Office: 
 

$243.99 

 
8.  Fiestas 
Privadas: 

 
$1,350.00 

8. Otros:  Beneficios de 
Empleados,   
Donaciones y Caridad, 
Misceláneo de Oficina, 
Misceláneo de 
Programas, 
Reparaciones y 
Mantenimiento 
Ordinarias: 

$869.80  
8.  Private Events: 

 
$1,350.00 

8.Others:  
Employees 
Benefits, Charity 
and Donations, 
Office 
Miscellaneous, 
Program 
Miscellaneous, 
Ordinary Repairs 
and Maintenance: 

$869.80 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $69.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises


